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NOTICIAS

Rececdo do Dia Nacional de
2026 e Entrega de Louvor de
Mérito ao Pavilh&o de Portugal
da EXP0O2025 Osaka-Kansai

No dia 19 de fevereiro, teve lugar a Rececdo
do Dia Nacional por ocasiio do 66°
Aniversdrio de Sua Majestade o Imperador

do Japdo, na residéncia oficial do
Embaixador. O evento contou com a
presenca de representantes de vdarios

setores, entre as quais, o Ministro de Estado e
das Finangas, Doutor Joaquim Miranda
Sarmento, e outros membros da Assembleia
da Repldblica, do Governo portugués,
empresdrios, e membros do corpo
diplomatico.

Junto com a cerimdénia do Dia Nacional,
realizou-se a cerimoénia de entrega de Louvor
de Mérito ao PavilhGdo de Portugal da
EXPO2025 Osaka-Kansai, com a presenca da
equipa do PavilhGo e os artistas que

S.E. Ministro do
Estado edas
Finangas, Joaquim
Miranda Sarmento e
o Embaixador
NAKAGAWA
Tsutomu

ChefSatoa
demonstrara
corte de peixe

ao vivo

O Pavilhdo de Portugal foi um dos pavilhnées
que fez mais sucesso na Expo, recebendo
2,35 milhdes de visitantes, o que representa
aproximadamente 10% do total de visitantes
da Expo. O seu tema “Oceano: Didlogo Azul”
ganhou o Prémio de Ouro para Melhor
Conceito; a sua arquitetura, desenhada pelo
arquiteto japonés Kengo Kuma, recebeu o
Prémio de Bronze para Melhor Arquitetura; e
a sua mascote UMI ficou em quarto lugar no
Prémio de Melhor Mascote. Além disso, o
Pavilhdo Portugués ndo s6é mostrou a
histéria da amizade entre o Japdo e
Portugal, como também apresentou o
Portugal contempordneo. Em
reconhecimento da sua contribuigcdo para o
éxito da Expo e para a promogdo da
amizade entre as duas nagdes, O

Embaixador do Japdo atribuiu ao Pavilhdo
portugués o Louvor de Mérito.

»

Entrega de Louvor de Mérito ao Pavilhéio de Portugal da EXP0O2025
Osaka-Kansai, com a presen¢a da Comissaria-Geral de Portugal, Sra.

Joana Gomes, Diretor do Pavilhéo, Sr. Bernardo Amaral, Diretor Técnico
do Pavilhdo, Sr. Lino Ramos, e dos artistas que atuaram na Expo, Sra.

Carminho e Sr. Maximo.
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® No evento, 9 empresas japonesas apresentaram os seus produtos/servigos. A
Organizagé@o Nacional de Turismo do Japdo (IJNTO) e as cidades geminadas também
tiveram as suas bancas de informacgdes. Foram também realizadas as apresentacoes
das musicas compostas pelos compositores japoneses pelo quarteto de cordas da GNR
serviu-se saké japonés e culindria japonesa utilizando produtos japoneses, com a
demonstragdo de preparagdo ao vivo, feita pelo cozinheiro da Embaixada, como uma
apresentacdo da cultura japonesa.

Gostariamos de agradecer mais uma vez a todos os que colaboraram connosco.

A visita do Embaixador ao
Porto

Nos dias 26, 27 e 28 de fevereiro, o
Embaixador Nakagawa realizou uma visita
& cidade do Porto. No primeiro dia da visita,
o Embaixador foi recebido pelo Presidente
da Cdmara Municipal do Porto, Dr. Pedro
Duarte. Durante o encontro, ambos
destacarom a longa  histéria de
intercdmbio entre o Porto e a cidade de
Nagasaki, que é cidade geminada do Porto.

o Discutiram também a importdncia dos
participante . N . . L.
obrigada interc@mbios culturais e econdmicos bem

pela como a possibilidade de cooperacdo na
cooperacgdo! drea da protecdo civil.
Além da Cdmara Municipal, o embaixador
visitou varias empresas japonesas que
operam no norte de Portugal, como a
Ocean  Network Express, a TESCO
(fabricante de pecas de automéveis) e a
Uchiyama Portugal.

As empresas

O Embaixador reuniu-secomo
Presidente da Assembleia da
Republica

No dia 25 de fevereiro, o Embaixador
NAKAGAWA Tsutomu teve a visita de cortesia
a Sua Exceléncia o Presidente da Assembleia
da Republica, Dr. José Pedro Aguiar-Branco.
Os dois trocaram ideias sobre o
fortalecimento da relagdo bilateral via
diplomacia parlamentar.
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Abertura do showroom da
Toray em Sintra

Na segunda-feirq, 2 de fevereiro, realizou-

se a cerimdbnia de inauguragdo de um
showroom dedicado ao Ultrasuede® e de
um ponto de venda com stock, instalados
nas instalagées fabris da Alva Confecgdes
S.A. (Alva Portugal), base portuguesa da
Alva Sweden AB, fabricante sueco de
costura para airbags e empresa do grupo
Toray. A cerimbnia contou com a
presenca de representantes da Toray e do
embaixador Nakagawa, tendo decorrido
com grande participagdo. O Grupo Toray
prevé iniciar, utilizando os equipamentos
jd existentes da Alva Portugal, a sua
primeira operagcdo de confegdo de
produtos Ultrasuede®. Por meio desta
iniciativa, a empresa pretende reforgar a
cadeia de abastecimento na Europaq,
acelerar as operagbes de  stock
destinadas ao mercado europeu e
construir uma cadeia integrada que
abranja desde o corte até a confegdo.

Os
momentos
marcantes

durante o
eventoda
JNTO

Participacgéo da
Organizac¢éo Nacional de
Turismo do Japéo (JNTO) na
BTL — Better Tourism Lisbon

Travel Market

A Organizagdo Nacional de Turismo do
Japao (JNTO) participou na Better Tourism
Lisbon Travel Market (BTL), realizada de 25
de fevereiro a 1 de marco. A BTL
posicionou-se como um ponto de encontro
para o setor do turismo, recebendo tanto
profissionais como o pudblico em geral,
muitos dos quais aproveitaram o evento
para planear e comprar as suas férias.

No evento, a JNTO apresentou grande
variedade de destinos, culturas e servigos
disponiveis para quem viaja para o Japdo.
O embaixador Nakagawa participou neste
evento e fez um discurso promovendo a
bela natureza do Japdo e os seus lagos
histéricos com Portugal.

Durante o evento de networking ocorrido a
25 de fevereiro, a JNTO apresentou locais
menos conhecidos e rotas de viagem
distintas, oferecendo novas perspectivas
para os visitantes que  procuram
experiéncias além dos principais centros
turisticos.
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ALERTA @

Alerta importante sobre a
entrada de produtos de origem
animal e vegetal no Japédo

Aquando da entrada no Japdo, é
estritaomente proibida a introdugcdo de
produtos de origem animal e vegetadl,
incluindo carne, enchidos, laticinios, frutas,
legumes, sementes e plantas,
independentemente da quantidade ou do
fim a que se destinem.

Para informagdes detalhadas, consulte os
links oficiais do Ministério da Agricultura,
Florestas e Pescas do Japdo:

Quarentena Animail:
http://www.maff.go.jp/ags/tetuzuki/product
[ag2.html

Quarentena Vegetal:
https://www.maff.go.jp/pps/j/trip/keikouhin.
html

NO MEAT/MEAT PRODUCTS

Animal Quarantine officer un_nsmm_lmmgulmlmd
has the authority to dispos T -

VIOLATION WILL HESIIIT IN I]ISGIF[IHIIHV IIGTII]H

If you send meat or meat products from abroad by international parcel, consignee would be
fine of million indi

_50 million yen for businesses or a custodial sentence of up to 3 years

cultural@lb.mofa.go.jp

https://www.pt.emb-japan.go.jp/itprtop _pt/

Fruits, vegetables, etc. and
meat and meat products
cannot be brought into Japan!

Examples of fruits and vegetables that cannot be brought in
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in-flight meals
(sandwiches,
cut fruits, etc.)

pears apples


https://www.pt.emb-japan.go.jp/itprtop_pt/index.html
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AGENDA CULTURAL

JAPAN DAY no Centro Cientifico e Cultural de Macau (CCCM)

No dia 24 de marc¢o, serd celebrado o “Japan Day” no Centro Cientifico e Cultural
de Macau, no @mbito das Conferéncias da primavera 2026 organizado pelo

CCCM entre os dias 9 e 26 de margo.

com a participag¢do dos especialistas, haverd também um evento cultural,
com palestrantes convidados pela Embaixada do Japdo.

H Datas: 24 de margo de 2026, das 10h00 das 19h00

B Programa:

10:00 Painel “Cultura”

11:00 Painel “Historia”

14:00 Painel “Literatura e Tradug&o”
15:00 Apresentacdes Institucionais

16:00 Ceriménia de doacgdo de livros (Fundagéo Téquio) e Intervencdo Finais
17:00 Demonstragdes Culturais e Cocktail de Encerramento

1300-343 Lisboa)

B Local: Centro Cientifico e Cultural de Macau (Rua da Junqueira, n° 30 q

DIPLOMACIA DO JAPAO

Mais informacgoes:

https://[www.cccm.gov.pt/
conferencias@cccm.gov.pt

Situation in Iran (Statement by Foreign
Minister MOTEGI Toshimitsu)

G7 leaders’ statement on the war in
Ukraine

Foreign Minister MOTEGI's Attendance at
Munich Security Conference

Japan-Ukraine Foreign Ministers’
Telephone Meeting

Summary of the first meeting under
“Strategic Partnership Framework between
Japan and MERCOSUR"”

Foreign Minister MOTEGI's Visit to Israel,
Palestine, Qatar, the Philippines and India


mailto:conferencias@cccm.gov.pt
https://www.mofa.go.jp/press/statement/pageite_000001_01505.html
https://www.mofa.go.jp/press/statement/pageite_000001_01505.html
https://www.mofa.go.jp/ecm/epc/pageite_000001_01497.html
https://www.mofa.go.jp/ecm/epc/pageite_000001_01497.html
https://www.mofa.go.jp/fp/nsp/pageite_000001_01479.html
https://www.mofa.go.jp/fp/nsp/pageite_000001_01479.html
https://www.mofa.go.jp/fp/nsp/pageite_000001_01479.html
https://www.mofa.go.jp/press/release/pressite_000001_02068.html
https://www.mofa.go.jp/press/release/pressite_000001_02068.html
https://www.mofa.go.jp/press/release/pressite_000001_02029.html
https://www.mofa.go.jp/press/release/pressite_000001_02029.html
https://www.mofa.go.jp/region/pageite_000001_00012.html
https://www.mofa.go.jp/region/pageite_000001_00012.html

